
Глава 75: Пожалуйста, Подай В Отставку

Сяо Мэй подошла к ближайшему ресторану. Роберт, который следовал за ней, сел на
противоположный стул.

"Старший Брат Роберт. Скажите, зачем ты приехал в Пекин? Ты следил за мной??"

Роберт вздохнул.

Он попытался дотянуться до руки Сяо Мэй, которая лежала на столе, но она сразу же убрала
ее. "Старший брат Роберт, пожалуйста... Ответь на мой вопрос."

Роберт уставился на нее. Его глаза были полны тоски и любви.

"Маленькая Мэй, ты знаешь, зачем я приехал сюда. Это все из-за тебя. Я хотел тебя увидеть. Я
скучаю по тебе."

Сяо Мэй чувствовала себя виноватой. Она знала, что ее старший брат Роберт испытывал к ней
чувства. Она уже знала об этом с тех пор, как они были молоды.

"Старший брат Роберт, ты не должен был приезжать. И... Я не могу выйти за тебя... Извини."

Сяо Мэй могла сказать ему только правду. Она не хотела давать ему ложных надежд. Она
любила его как брата. Это была главная причина, почему она сбежала из дома. Она не хотела
выходить замуж за того, к кому относилась как к брату.

Когда Роберт услышал эти слова, он не мог не сжать кулаки. Он закрыл глаза и глубоко
вздохнул.

"Маленькая Мэй.. Я не буду тебя принуждать..но, пожалуйста, дай мне шанс показать тебе
свою любовь... Я не прошу тебя любить меня в ответ.... Для меня достаточно позволить мне
любить тебя."

Сяо Мэй хотела сказать ему, чтобы он сдался, но прежде чем она могла что-то сказать, Роберт
уже опередил ее.

"Пожалуйста, не говори, что я должен отказаться от тебя... Маленькая Мэй..
пожалуйста...просто позволь мне любить тебя.. Я обещаю, что не буду тебя принуждать.. Я
просто хочу видеть тебя, ужинать с тобой, говорить с тобой.. как раньше.."

Роберт улыбнулся и встал.

"Маленькая Мэй... Пока ты не замужем, я не перестану преследовать тебя... Мы с тобой
помолвлены... Просто дай мне шанс показать тебе, что я достоин твоей любви. Мне нужно
идти. Я скоро тебе позвоню."

Роберт наклонился вперед и слегка чмокнул ее в щеку.

Прежде чем Сяо Мэй смогла среагировать, Роберт уже был у входной двери.

В конце концов, Сяо Мэй могла только взглянуть на него. Когда она посмотрела на часы, то
поняла, что уже поздно. Возможно, Мин Дэ сейчас дома. Сяо Мэй немедленно встала и
поспешно пошла к двери.



-------------

Мин Фэнг уткнулся лицом в ноутбук. Он хотел закончить все, чтобы вернуться домой
пораньше. Его график был немного неспокойным, так как он пытался закончить все до
двадцать девятого дня рождения Фэнг Цзю. Он мог только двигать свой график вперед, чтобы у
него было достаточно времени, чтобы все подготовить.

Он хотел, чтобы празднование Дня рождения Фэнг Цзю было идеальным. Он хотел сделать ей
предложение в день ее рождения. Фэнг Цзю уже знала, что они снова поженятся, но она
понятия не имела, что он сделает предложение на ее дне рождения.

Прошло несколько часов с тех пор, как он сидел на стуле уткнувшись в свой ноутбук. Его
зрение начало расплываться.

Он тер свой лоб, когда Чэнь Хао вошел в офис.

"Босс, вот файлы, которые вам нужны для комплекса Лонг Си."

"Энн.. положи это на стол."

Мин Фэнг продолжил печатать на своем ноутбуке. Чэнь Хао чувствовал, что его боссу нужно
отдохнуть, поэтому он предложил Мин Фэнгу немного поспать, прежде чем снова приступить к
работе.

"Босс…Думаю, вам стоит отдохнуть. Я закончу эту работу для вас."

Мин Фэнг остановил руки от нажатия на клавиатуру и поднял голову, чтобы посмотреть на
Чэнь Хао.

"Как насчет ежемесячного отчета Джейд Хилл Ресорт и предстоящего продвижения продажи
Торговый центр Сюань в Китае?"

Чэнь Хао кивнул.

"Ваш подчиненный уже все закончил. Босс, думаю, вам стоит отдохнуть. Юная Госпожа может
волноваться."

Когда Мин Фэнг услышал имя Фэнг Цзю, он сразу же кивнул. Он боялся, что она может
разозлиться, если узнает, что он не обращает внимания на свое здоровье.

Он отдал файлы Чэнь Хао и вошел в небольшую комнату. Комната была разработана, чтобы
стать мини-спальней. У него была большая кровать в центре и маленький шкаф, который был
полон его одежды. Он обычно пользовался этой комнатой, когда был очень занят и не мог
вернуться домой, но так как он встретил Фэнг Цзю и начал жить с ней, он никогда не
использовал ее снова.

Мин Фэнг лег на кровать и закрыл глаза. Через несколько минут Мин Фэнг заснул.

Он не знал, как долго он спал, но он мечтал о Фэнг Цзю.

Тело Фэнг Цзю было на нем сверху. Ее две большие булочки были прижаты к груди.

Она коснулась его лица и поцеловала в шею.



Мин Фэнг не мог не застонать. Он медленно работал руками над ее телом. Она хихикнула и
поцеловала его.

Ему стало жарко, когда он понял, что что-то не так.

Губы Фэнг Цзю были другими. Хотя они ещё были нежными, обычной сладости не было.

Ее тело было другим. Оно все еще было гладким и мягким, но не вписывалось в его объятия,
как будто он держал кого-то другого.

Ее запах был другим. В запахе Фэнг Цзю чувствовалась слабая мята. Он всегда чувствовал себя
комфортно, когда обнимал ее. Ему нравилось чувствовать ее запах, особенно на шее. Но запах,
который он почувствовал прямо сейчас, заставил его блевать. Очень сильный запах духов
“напал” на его ноздри.

Мин Фэнг сразу же открыл глаза и увидел Ян Ронг на нем.

"Бл*ть!!!"

Когда он увидел Ян Ронг, душа Мин Фена была в нескольких шагах от того чтобы улететь.

Он моментально оттолкнул ее от себя и встал.

Он долго вытирал губы, глядя на нее.

"КАКОГО. ЧЕРТА. ТЫ. ЗДЕСЬ. ДЕЛАЕШЬ??!"

Ян Ронг почувствовала, будто бы ее ударили тысячу раз.

Будучи с силой отвергнута человеком, которого она любила, Ян Ронг не могла не зарыдать.

"Фэнг дже..."

Она пыталась дотронуться до него, но он отступил, как будто презирал ее прикосновения.

Мин Фэнг посмотрел на нее и сказал,

"Мисс Ян, кажется, вы не в своем уме. Если вы не можете отделить работу от личных желаний,
я предлагаю вам захватить ваши вещички и немедленно уйти в отставку!!"
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